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Hodnotici kritéria Hodnoceni
Soulad nazvu prace s obsahem, cilem, anotaci, obsahem a zavérem A
Teoreticka podkladova koncepce, metodika/metodologie, B
terminologie

Schopnost analyzy excerpovaného materialu/pfedmétu vyzkumu a
nasledné syntézy, interpretace a argumentace

Sekundarni literatura, tviréi aplikace, schopnost kritického
komentare
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Struktura prace (vystavba textu, adekvatnost pouzitych stylistickych
prostfedkl), dodrzeni ortografické a gramatické normy, bibliograficky

a pozndmkovy aparat, jednotny zplsob citaci

Pozn.: Pro hodnoceni se pouziva zavedené vysokoskolské klasifikace, tedy:
A,B,C,D,E,F. Pokud diplomant obdrzi v jednom (nebo vice) z kritérii hodnoceni F, pak je celd BP/DP
povaZovdina za nedostatecnou.

Vyjadreni vedouciho/oponenta prace k antiplagiatorské kontrole:

Celkova podobnost s jinymi texty Cini pFiblizné 15 %.

Hodnoceni prace - navrh klasifika¢niho stupné: A

Naméty pro obhajobu (formou otazek):

1. Které germanismy z vaseho vyzkumu pouzivate aktivné a které nepouzivate
vibec? Mate k nékterym z nich negativni vztah?

2. Vas vyzkum ukazal, ze i dnesni mlada generace nékteré germanismy stale uziva
nebo se jim nevyhybad. Presto si myslim, Ze slova jako fotr, flinta, runda, ruksak,
citoslovce hergot ad. jsou u mladé generace na Ustupu (pasivni znalost), takze je
mizZeme oznadit jako zastardvajici? Souhlasila byste s tim?

3. Z vyplnéného dotazniku je patrny vliv angli¢tiny na mluvu dnesni mladeze. Co
byste fekla tomu, kdyby respondenti meéli ¢ast dotazniku zaméfenou na srovnani
uzivani germanismuy a anglicismd? Ukazalo by se, zda davaji v nékterych pFipadech
pfednost germanismu, anglicismu, eventuelné ¢eskému vyrazu (fajn X good X
dobry, jarmark x market x trh, ksicht x face x obli¢ej, kSeft x byznys x obchod ad.).
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Dalsi poznamky k praci, kritické pripominky:

Obé ¢asti bakalarské prace (teoreticka i prakticka) jsou zpracovany prehledné a
promysSlené na sebe navazuji.

Autorka si zvolila téma, které je zajimavé nejen pro ni, protoze pfinasi zamysleni
nad némeckymi prejimkami v ¢estiné a jejich osudem v dobg, kdy se vefejnost
soustredi predevsim na slova prejimana do ¢estiny z anglic¢tiny.

Ke koncepci diplomové prace kritické pfipominky nemam. Jen uvedu par drobnosti,
které autorka prevzala ze sekundarni literatury.

Neni pravda, Ze se dialektické vypUj¢ky z néméiny (s. 15) vyskytuji pouze

v pohrani¢nich oblastech nebo v oblastech, kde bylo dfive smiSené obyvatelstvo. Ve
véech &eskych nafeéich jsou prejimky z némcéiny nejéastéjsimi prejimkami vibec a
vyskytuji se predevsim v narecni terminologii.

Dale by bylo mozné polemizovat s koncepci tabulky (s. 26), kde jsou tFidény
zkoumané germanismy na zakladé publikace Cestina bez pfikras (Sgall — Hronek,
2014), v niz autofi pracovali s rozdélenim lexika na bézné, obecné, substandardni,
slangové niz&i a vyssi. Uzitd terminologie autord je ponékud problematicka.

Z lexikografického hlediska je komplikované vymezeni pojmu bé&zna ¢estina, obecnd
¢estina, substandard, slang nizsi a vy&si — nékteré z t&chto pojmd se prekryvaji a
patfi do rliznych kategorii. O profesionalismech (slang vys$si) autorka BP nehovori.
Akademicky slovnik soucasné cestiny (ASSC) oznacuje nékteré vyrazy, zejména z
mluvené cestiny, jako kolokvialni (kolokv.) a kolokvialni vyssi (kolokv. vyssi). Jako
expresivni nemUiZeme oznadit jen lexémy kumét a randal, ale mnohé dalsi - viz
vykladové slovniky CesStiny. Proto by bylo lepsi, kdyby autorka misto této tabulky
udélala rozbor zkoumanych germanism na zdkladé dostupnych vykladovych
slovnikd &estiny.

Do praktické &asti by bylo vhodné zaradit vice tabulek nebo grafl, v nichZ by se
piehledné zobrazovaly vysledky vyzkumu uzivéni germanismd ve slovni zasobé
stfedoskoldkd.

Celkové je ale tato BP nadprimérnd, pravopisné chyby, pieklepy nebo chybné
vazby se v ni vyskytuji pomérné malo, napf. s. 12 ,uverejnény na Novém

encyklopedickém slovniku estiny.*
Vérim, ze jeji vypracovani bylo autorce prinosem.

Datum a podpis vedouciho/oponenta prace:
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